Amerlkat‘.lukuun ottamatta espanja— ‘Moldova. Keskisess ja itsisessé Euroopassa ortodoksi-
~sen periﬁteen maat ovat kdyttaneet kyrillisten aakkosten
- muunnelmia 1200-luvulta alkaen, paitsi Romania, joka
‘omaksui latinalaisen aakkoston irtautuessaan 1881 osmanien
valtakunnasta. Moldovan viralliseksi kieleksi saddettiin 1989
rllmba moldoveneascdksi kutsuttu romania: samassa palattiin
- 1918- 1940 kaytossa olleisiin latinalaisiin aakkosiin, mika
~ osaltaan sai edelleen kyrillisiin turvautuvan venijankielisen,
~ Dnestr-joelta itdén asuvan viestdnosan perustelemaan 1990
aseelllsen |rtautum|sensa emadvaltiosta toistaiseksi tunnustus-

Japani. Jarjestelma yhdistaa kiinalais-
ta perua olevat kanji-merkit ja japani-

~ laisten omat kaksi tavumerkistoa seka
~ toisinaan my®s latinalaiset aakkoset:

- nama kaikki saattavat joskus esiintya
yhdessd ja samassa lauseessa tai
sanonnassa. Mutkikkuus ei heikenna

| sen enempaa lehdiston vaikuttavuutta
3 ~ | kuin taiteen voimakkuutta, vaan on

Koreat. Hangul-aakkosto luotiin 1446
ja vakiinnutettiin vasta 1500-luvun lo-
pulla. Kansallisen ylpeyden kunniaksi
vietetdan Eteld-Koreassa sen nimikko-
paivaa 9. lokakuuta, 2013 lahtien vield-
pa vapaapdivéana. Pohjois-Koreassa

- kiinalaisten kirjainmerkkien kaytto
lakkautettiin 1949, mutta etelikorea-

-
»”

inuiittikieli inuktit t A‘b"ﬂ'D‘)‘sai
1976 virallisen rinnakkaiskiel en ‘aseman
Kanadaan kuuluvillai unavutln ja
¥ o Nunawkln |tseh§1 intoalueilla.

_ ta vaille jadneeksi Transnistriaksi laiset koululaiset opettelevat niita yli - | omiaan korostamaan japanilaisen
1800, vaikka niita ei enda juuri kdyteta 4 - | kulttuurin vankkuutta.
m & PSS ; | N\ T e
. muualla kuin yliopistossa ja vanhbllll- B = o
. sissa sanomalehdissd. i \ ;‘ Kiina. Latinalaistumisen uhatessa viranomaiset kdyvat entista ponnek-
- kaammin puolustamaan monille eri kiinan murteille yhteista kuvakirjoi-
‘v tusjarjestelmaa: lausumistavoista riippumatta merkit ymmarretaan yh- v
Eurooppa. Kun Bulgaria ity Euroopan | talaiseti, mika luo pohjaa kansalliselle yhtensisyydelle. uodesta 1956 (4
" unioniin 2007, kyrillisisté aakkosista tuli ' alkaen logogrammeja on yksinkertaistettu. Tama uudistus, samoin kuin . L L
4 2 Kol ky” & mandariinikiinan latinisaatiojarjestelman (pinyin) kéytté tietokoneiden Ul.guurhlt. Sinkiangin alueen !(una )
~ EU:n kolmas virallinen aakkosto latina + laistamista vastustaakseen uiguurit
 laisten ja kreikkal aikakaudella, on syventanyt manner-Kiinan eroa Hongkongiin, Macaoon = ¢
ey - rinnalle. Valkka ja Taiwaniin, jossa naihin suuntiin on ment vain osittain. vaalivat omaa aakkostoaan. 1400-lu-
arablala|5|a aakkosia on kéytetty vanhalla o j Y vulla vakiintunut kirjoitustapa havisi
{ mantereella muinaisista ajoista ldhtien vahin erin arabialaisen mallin tielta.
« erityisesti Balkanin niemimaalla, niita ei Kiina maarasi 1956 kyrilliset aakkoset

ole tunnustettu missaan. Englantia lukuun |

neuvostoliittolaisten painostuksesta,
ottamatta kaikki latinalaista aakkostoa

mutta vaihtoi 1960 alkaen latinalaisiin,

kunnes taipui 1982 mydntamaan viral-

lisen aseman arabialaiselle aakkostolle
talld itsehallintoalueella.

_"Serbokroatia. Jugoslavia tunnusti kaksien Lo ; ' " A
“aakkosten tasa-arvon kroaattien, bosnialais- k?ytt.ayat euro.oppa.lalset kle.let tayd_e_n.t J
“ten, serbien ja montenegrolaisten yhteisen 1. Kroatia vat sité tarkkeilla eli aksenteilla, sediljeilld
. kielen merkitsemisessd. Mutta 1990-luvun 2 Bosnia ja Hertsegovina jamuilla diakriittisilla merkeilla.
! sodista alkaen Bosnian islamilaiset ja 3 g::;z v Xepuerosura f
Kroatian katolilaiset hylkésivat kyrilliset .Cp6VIja
kirjaimet serbialaisena nationalismina. Kun | 4. Kosovo
Kroatia virallisti 2013 latinalaisten aakkosten | Kocoso
. yksinvallan my8s merkittévilld serbivahem- | 5.Montenegro
* mistdalueillaan, Vukovarissa puhkesi suuria Upra fopa

mielenosoituksia. G'Makedon'a.
MakenoHuja

Vietnam. Kristittyjen ldhetyssaarnaajien vaikutuksesta 1600-luvulta
lahtien vietnamin kielen latinalainen kirjoitusmuoto kilpaili muinaisen
kiinalaispohjaisen kdytannon kanssa. Ranskalaiset siirtomaaisannat
ajoivat sittemmin latinalaisten aakkosten asiaa vanhoillisten kirjan-
oppineiden harmiksi mutta modernistipatrioottien riemuksi. Niinpa ‘
syyskuun 1945 vallankumouksen jalkeen Ho T3i Minh (1890-1969)
vahvisti latinalaiset aakkoset valittomasti ja teki ndin pesderoa Kiinaan
eraanlaisena Vietnamin isonaveljena.

- Makedonia. Jugoslavian liittovaltion kommunistihallinto ajoi 1945
nian kyrillista kirjoitusmuotoa voimaan myds timén osavaltion
hemmistdille. Kun Makedonia itsendistyi 1991, samana vuonna
X aetty perustuslaki maéritteli makedonian ainoaksi viralliseksi kieleksi

ja vghvastl kyrilliset aakkoset sen kirjoitusasuksi. Latinalaisin aakkosin
- kirjoitetusta ja alkuun asemaltaan hyvin heikosta albaniasta tuli Ohridin
’soplmulgsen 2001 mukaisesti toinen virallinen kieli kaikilla niill3 alueilla,

Sri Lanka
oilla sita kaytti vahintaan 20 prosenttia vaestosta. 8 eom — S
—_— Geoniaen Kaakkois-Aasia. Buddhalaisuuden mukana kulkeneet indokiinalaiset
alfatavukirjoitukset ovat eriytyneet intialaisista eméaakkostoista.
'ﬁ | Toisin kuin latinalaisiin aakkosiin turvautuvilla saarilla, Indokiinan

niemimaalla on torjuttu kolonialismia ja yhdennetty toisinaan

- thain ja burman tapaan - my6s kansallisuusaatteissa. Slngaporessa
Malediivit kiinan, tamilin ja latinan aakkoset eldvét rinnatusten.
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Kaukasia. Vuoristo katkee suojaanSa suuren lajitelman /
kielia, mutta hyvin harvat niist olivat kirjoitettuja ennen Kolmekym dkolme virallista kirjoitustapaa
- -1800-luvun venaldisvalloituksia. 400-luvulta juontava e m Hallitseva kirjoitusjarjestelma

armenialainen aakkosto on Armeniassa ainut virallinen A

elamaa aina itsendisyyssodista Libyan sisallissotaan

' 201 1 asti. Marokossa niin sanottu vakioitu tamazight kirjainkokoelma. Myds Georgiassa omat aakkoset ovat 1 tatinalainen Logografinen efi sanakirjeitusitijesteimd
: - sai virallisen aseman 2011, Algeriassa 2016. vahva merkki kansallistunnosta. Jo 1970-luvulla neuvos- . Kyrillinen gnxalainen . :I:Igaari . ml
~ Yli kahden vuosituhannen ajan tuaregit ovat vaalineet ¢ tohallinto sai taalla vastaansa joukkomielenilmauksia, TR
\% 3 ﬁI|b)?alals‘-be’rberlsta” kirjoitustapaa eli tifinaghia. | = “NZgRoNARSENES REE RO GRS S (U L AR € (SO ORI 8 2 N o\ S jotka kavivatitsenaistymisen alkusoitosta. n Kestavat kirjoitusjarjestelmat
'uonna 1962 Algerian johtoon noussut Ahmed Ben . ) Tiibetilsinen
BeIIa (1916—2012) maardsi hdvitettdviksi valtionkirja- - - Eﬁ:ﬁﬂ;{"e" . Japa?,:';';en .ﬁﬁ‘ﬁﬂ] . :S§|§;
“painoon varastoidut ainutlaatuiset kirjasimet. B DBH (hiragana) Tamili Tifinagh
Kurdialueet. Vaikka kurdin kielt3 kirjoitetaankin . Georgialainen hah+ (katagana) Sl +eML
perinteisesti arabialaisittain, Turkissa hyodyn- Bbgofigemn TP . Sinhali Konsonanttijdrjestelmd
. netéan latinalaisia kirjainmerkkeja. Mutta vasta Armenialainen d S 4 Boro@
Afrikka. Saharaneteldpuolella padhuomio ei keskity harvojen 1800- ja 1900-luvulta 2013 g, w- ja x-kirjaimet, joita ei esiinny turkissa, = Cubipbl $+2 (hangul) | Kmhnn;,egruﬁ ﬂ;é?glﬁmﬂa)
juontavien kirjoitusmuotojen sdilyttamiseen, vaan sen tdsmentdmiseen, kuinka voisi ) otettiin ’“Hkaa" V|ra"II|siin. kyrf.j{aakkosiir.\. Kf”,d't ; Bengali
yksinkertaisen jarjestelméllisesti saattaa alueellisia kielia kirjoitettuun muotoon. Unescon ‘K)‘:;‘J‘f’”_t ovat kaytténeet myos kyrillisia ja armenialaisia Aakkosellinen i . Etiopialainen
1980-luvulla johtama projekti “afrikkalaisen viiteaakkoston” luomiseksi paljastui pikemminkin > sekd kaldealalstenjajeﬂdlen aakkostoa. . gije:;tle(;g:::lﬁr_a||l_ \'gir:gt;\i’::bl}ﬁ'_ Burma
elitistiseksi tutkimushankkeeksi kuin kdytannolliseksi hankkeeksi. Puheilmaisua hallitsee D N sesti tunnustettu viralliset kirjoitus- . eﬁmm . Mongolialainen
\ monikielisyys, siind missa ranska, englanti ja portugali hallitsevat kirjoittamista. . Turkki. Ensimmainen presidentti Mustafa Kemal jarjestelmat . Thai
- Mau'"“us Atatiirk (1881-1938) laittoi itsensé likoon 1928 -~ snyslvy i
Etiopia ja Eritrea. Hyvin vanha etiopialainen kir-  kiertamalla ympari maata liitutaulunsa kanssa Arabialainen Wintialainen Kiinalainen :;:ﬁm S
joitusmuoto juontuu kristinuskon levidmisesta: sen | tehdakseen lopun arabialaisten aakkosten Kiroitus- _ kirjoitus- Kirjoitus £
R . virvoittivat uuteen kaytt6on 1900-luvun kuninkaalliset ja ka)./tta.mlsesta. Latlnala.lsu.n aakkosnrf su.rtymln?n jarjestelmd  jarjestelmd Alfatavukirjoitus
Sadan vuoden héilyvaisyys Keski-Aasiassa 1970-luvulta lhtien johdon ottanut sotilaallis-sosialisti- S?hj:tyl tahd(_)sta nykyalhkalsta? Tur_l_<k| -ja tehda
1900 1910 1920 1930 1940 1930 1960 1970 1980 [19%0 2000 20}0 o  nen hallinto. Aakkosto on kulttuurisen ainutlaatuisuuden siita t‘frkl_('!a'_"e": t.ark0|tus oli SEK_‘? poistaa
Azerbaijan gﬁﬁ:ﬂﬁ'ﬂiﬁ:ﬁfﬂ:ﬁ:?:tar';a:ﬁesﬁf, vertauskuva, jonka kanssa kuitenkin kilpailee latinalai- '”'I(I‘_“tla I:lrjoﬁjstal?;ttomg:s etttt.aRnostai kan-
Turkmenistan Kansoihin luettavien tadzikkien kielid: nen kirjoitustapa niin Etiopian kuin siitd 1993 irronneen T8 e o @ o Eadls“un oa.1 9::" 'k. PTESII et: 1 ecepl alzl'y"rl,\' Sanasto o B o - )
niité kirjoitettiin alle sadan vuoden aikana ja itsendistyneen Eritreankin vahimmistokielissa. g rdogan (s. )E_il 00 palauttaa maan lukioihin Aakkoset: foneemit (kielen dicinteet) merkitcicin konsonantein ja vokaalein.
Uzbekistan usein eri aakkosin. Neuvostoliiton luhis- - vanhan ottomaanien kirjaimiston. Logogrammit: merkit eivéit véilitd foneemeja vaan sanojen merkityksen.
Tadsikistan tuttua Turkki ehdo.tti xhteisté (Ia?inalaj'sta) . ) . . X e . e
aakkostoa, mutta jokainen vastaitsenais- Kartantekijat: Cécile Marin & Guillaume Barou Konsonanttiaakkoset: merkitddn nakyvun konsonantit, kun taas VOkaaI’t/aavat
Kirgisia tynyt maa seurasi omaa tietdan, vahvisti Tekstit: Philippe Descamps & Xavier Monthéard Heprea. Kaksituhatvuotisen diasporan aikana kirjallisen ja liturgisen pddosin esittdmadtta.
Kazakstan ﬁ:;an:a!g;r;trl‘:?:;:;(aei:tj:a:aElzll:?iI?::;:a Arkistotutkimuksessa mukana: pgrlntee? vélittdmiseen kaﬁetys.ta hepreal?ls.eSt.a aa.kkOStPs!:a tuli Tavukirjoitus: kukin merkki vdlittdd yhden tavun.
. Douce Dibondp, Agathe Dorra & Guillaume Pavis. kielen ylosnousemuksen véline, joka palveli sionismin poliittista L o L
Mongolia 2017 Kazakstanin presidentti ilmoitti, ettd K. lshteet & kifallisuuslucttelor hanketta. Modernisoidusta hepreasta tuli jalleen arkikielts, kun Alfatavukirjoitus: tavun esittdmiseksi kdytetddn yhtd tai kahta merkkid.

odotettavissa on siirtyminen latinalaisiin

" www.monde-diplomatique.fr/cartes/ecritures
aakkosiin 2025

[ | [ | [ | . juutalaiset palasivat 1880-luvulta alkaen Palestiinaan "kansallis-
Arabialaiset Mongolialaiset Latinalaiset Kyrilliset . Pohjana Afdecin 1953 laatima Bertin-kartta.

kotiin”ja asettuivat lopulta 1949 perustettuun Israelin valtioon.




